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REF.: AUTORIZA CONTRATO POR SERVICIOS DE
MANTENCION Y MEJORAMIENTO DE
INFRAESTRUCTUR EN JARDIN INFANTIL CAPPIN
PANHIR Y JARDIN INFANTIL SOL DEL NORTE DE
CAMAR, COMUNA DE SAN PEDRO DE ATACAMA,
REGION DE ANTOFAGASTA, ID 1573-26-LE16.

. 5 )
RESOLUCION EXENTA N°®015/ ! 4

ANTOFAGASTA, 15 NOV 2015

VISTOS:

Lo dispuesto en la Ley N° 17.301 del afio 1970;: D.S. de
Educacion N° 1.574 de 1971; Resolucion N° 1600 de 2008 de Contraloria General de la
Republica; Resolucion N° 015/026/2000 y Resolucién 015/204 del afio 2.016, ambas de la
Vicepresidente Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles; contrato por servicios de
mantencién y mejoramiento de infraestructura en jardin infantil Cappi Panhir y jardin infantil Sol
del Norte, Comuna de San Pedro de Atacama, dependiente de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles Segunda Regién suscrito entre Ingenieria Emec Limitada, Rut 76.593.268-8,
representada legalmente por don Claudio Molina Marchant, Cédula Nacional de Identidad N°

9.977.950-0, de fecha 10 de noviembre del afio 2016 y los demas antecedentes tenidos a la .

vista y las necesidades de la Institucion.
CONSIDERANDO:

1- Que con fecha 10 de noviembre del afio 2016, se
celebrd contrato por servicios de mantencién y mejoramiento de infraestructura en jardin infantil
Cappi Panhir y jardin infantil Sol del Norte, Comuna de San Pedro de Atacama, dependiente de
la Junta Nacional de Jardines Infantiles Segunda Region suscrito enire Ingenieria Emec
Limitada, Rut 76.593.268-8, representada legalmente por don Claudio Molina Marchant, Cédula
Nacional de identidad N° 9.977.950-0.




RESUELVO:

1. Apruébese contrato por servicios de mantencion y
mejoramiento de infraestructura en jardin infantil Cappi Panhir y jardin infantil Sol del Norte,
Comuna de San Pedro de Atacama, dependiente de la Junta Nacional de Jardines Infantiles
Segunda Regién suscrito entre Ingenieria Emec Limitada, Rut 76.593.268-8, representada
legaimente por don Claudio Molina Marchant, Cédula Nacional de Identidad N° 9.977.950-0,
cuyo texto es del siguiente tenor:

CONTRATO POR SERVICIOS DE MANTENCION Y MEJORAMIENTO DE
INFRAESTRUCTURA EN JARDIN INFANTIL CAPPIN PANHIR TALABRE Y JARDIN INFANTIL
SOL DEL NORTE DE CAMAR, COMUNA DE SAN PEDRO DE ATACAMA, REGION DE
ANTOFAGASTA, ID 1573-26-LE16

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y

INGENIERIA EMEC LIMITADA

En Antofagasta, a 10 de Noviembre de! afic 2016, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, Corporaciéon Autdnoma, con personalidad juridica de Derecho Publico,
funcionalmente descentralizada, representada para estos efectos por su Director Regional
Subrogante de Antofagasta, 1| Region, dofia MABEL ENCALADA CONTRERAS, Educadora de
Parvulos, Cédula de Identidad N°7.714.590-7, ambas domiciliados en Avenida Argentina N°
2989, comuna de Antofagasta, ciudad de Antofagasta, en adelante la "JUNJI", e INGENIERIA
EMEC LIMITADA, RUT 76.593.268-8, representada legalmente por don CLAUDIO ANTONIO
MOLINA MARCHANT, Cédula Nacional de identidad N° 9.977.950-0, ambos con domicilio en
Pasaje Killa Antay N° 3022, de la ciudad de Calama, en adelante el “CONTRATISTA" se ha
convenido el siguiente contrato de prestacion de servicios:

PRIMERO: En cumplimiento de la Resolucion Exenta N°® 015/304 de fecha 28 de Octubre
del afio 2016, por el presente instrumento la JUNJI viene en contratar a INGENIERIA EMEC
LIMITADA, RUT 76.593.268-8, representada legalmente por don CLAUDIO ANTONIO
MOLINA MARCHANT, Cédula Nacional de Identidad N° 9.977.950-0, ambos con domicilio en
Pasaje Killa Antay N° 3022, de la ciudad de Calama.




El valor del contrato sera por la suma de $ 16.465.186 (Dieciséis millones cuatrocientos
sesenta y cinco mil ciento ochenta y seis pesos) LV.A incluido.

SEGUNDO: El plazo maximo de ejecucion de las obras, sera de 45 dias corridos. Estos
dias se contarén desde la fecha de entrega de terreno al contratista.

En los casos que se autorice aumentos de obras y/u obras extraordinarias, la JUNJI, podra otorgar
una mayor plaze de ejecucion.

Sin perjuicio de lo anterior, por causa constitutiva de caso fortuito o fuerza mayor, el oferente podra
solicitar a la JUNJI, mediante una carta fundada, ingresada en la oficina de partes con una
antelacién minima de 5 dias del vencimiento del plazo convenido, una prérroga del plazo para la
ejecucion de las obras, la que a su juicio exclusivo podra aceptar o rechazar, total o parciaimente,
previo informe del Inspector Técnico de las Obras (ITQO), quien certificara el caso fortuito y/o fuerza
mayor.

Se entendera por caso fortuito o de fuerza mayor:
* Que el hecho sea imprevisto, inesperado, sorpresivo e insuperable.
= Que el hecho sea atribuible a un tercero, no dependiente del contratista.

El contratista estara obligado a cumplir con los plazos parciales estipulados en la Carta Ganft
entregada. Si se produjere un atraso injustificado en los estados de avance de las obras o una
paralizacion de las obras, superior a 10 dias comidos, se podra poner término anticipado del
contrato, sin prejuicio de Ia aplicaciéon de multas correspondiente.

La entrega de terreno se efectuara dentro de los cinco dias hébiles siguientes a la fecha de firma
del contrato, levantando acta de ello. Ademas, si el proyecto lo requiere, el contratista debera
iniciar los tramites para la obtencién de la Autorizacién de Obras Preliminares emitido por la
Direccion de Obras Municipales, los que seran de cargo y responsabilidad del contratista, en este
acto, el contratista debera entregar un libro de obras foliado, en formato triplicado y autocopiativo.

TERCERQ: Dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la nofificacion de la
resolucion que adjudica la licitacion para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del contrato y
el pago de obligaciones laborales y sociales, el proveedor contratado debera presentar una
garantia por un valor equivalente al 5% del valor total del contrato, la cual debera ser extendida
a nombre de la Junta Nacional de Jardines, RUT N° 70.072.600-2, pagadera a la vista,



trrevocable, expresarse en pesos chilenos y tomada por el propio oferente, con una vigencia
minima de 60 dias habiles, posteriores a la fecha de término del contrato.

Sera aceptado como garantia de fiel y oportuno cumplimiento del contrato de l1a oferta cualquier
instrumento que asegure el cobro de la garantia de manera rapida y efectiva.

En caso de tratarse de una Péliza de Seguro, debera ser de ejecucién inmediata, sin liquidador,
ni clausula de arbitraje, emitida por una compaiiia aseguradora inscrita en [a Superintendencia
de Valores y Seguros de Chile, extendida a nombre de la Junta Nacional de Jardines Infantiles y
que debera cubrir, ya sea a través de endoso o clausula, el importe por las multas derivadas de
incumplimientos a estas Bases de Licitacion, o en su defecto, no debera considerar en sus
clausulas la exclusién de dichos importes. En este caso, previo a su entrega, el Prestador del
Servicio debera acreditar haber pagado la totalidad de la prima correspondiente al periodo de
vigencia de la Pdliza respeciiva.

El documento deberd ser entregado fisicamente, recibido en oficina de partes de la Direccién
Regional de Antofagasta de Junta Nacional de Jardines Infantiles, ubicado en calle avda.
Argentina N° 2989, comuna de Antofagasta, dentro del plazo de diez (10) dias habiles desde la
notificacion de la resolucién de adjudicacion, en el siguiente horario:

Lunes a jueves : De 08:30 hasta las 17:30 hrs.
Dia viernes : De 08:30 hasta las 16:30 hrs.

La regla precedente no rige respecto de la poliza de seguro electronica, la cual se remitird
directamente a través del Sistema de Informacién de la Direccion de Compras y Contratacién
Publica [http://www.mercadopublico.cl].

La garantia debera indicar en su texto lo siguiente “Para garantizar el fiel cumplimiento del
contrato “TRABAJOS DE MANTENCION Y MEJORAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA EN:
J.1 CAPPIN PANHIR DE TALABRE Y J.I SOL DEL NORTE DE CAMAR, COMUNA DE SAN
PEDRO DE ATACAMA, REGION DE ANTOFAGASTA” y las obligaciones que ordena el
Articulo 11° de la Ley 19.886".

Respecto del documento en garantia, este debera consignarse en una declaracién jurada
simple acompaiiada a tal instrumento, segin formato tipo en el Anexo N°6.

La Junta Nacional de Jardines Infantiles se reserva la facultad de solicitar la subsanacion de
cualquier error u omisién formal que se presente en el instrumento de garantia presentado,
dentro del plazo previsto para su presentacion. Si esto se requiriera durante el Gltimo dia de ese
término, se concederan tres (03) dias habiles adicionales para la correccién del documento de
garantia.




En caso de cobro de la garantia, el proveedor debera repener la caucion por igua! monto y por
el mismo plazo de vigencia que la que reemplaza, dentro de los cinco (05) dias habiles
siguientes, contados desde el cobro de la primera, so pena del término anticipado del contrato
sin derecho a indemnizacién alguna.

Sera responsabilidad del contratado mantener vigente la garantia de fiel y oportuno
cumplimiento del contrato y de pago de obligaciones laborales y previsionales hasta sesenta
(60) dias habiles, posteriores a la ejecucion del servicio.

La resolucion que disponga el cobro de la mencionada garantia debera, en todo caso, estar
debidamente fundada.

Vigencia garantia fiel cumplimiento del contrato sesenta (60) dias habiles después de terminado
el contrato, de acuerdo al articulo 70 del reglamento ley N° 19.886.

Su devolucion se efectuara a través de la Unidad de Tesoreria. Se exigira un nuevo documento
de garantia de fiel y oportuno cumplimiento, en las mismas condiciones exigidas anteriormente,
o bien una prérroga del existente, siempre y cuando el contrato se renueve por periodos
similares segln lo dispuesto en el punto 15.

GARANTIA DE BUENA EJECUCION DE LAS OBRAS

Para garantizar la buena ejecucion de las obras, se exigird una garantia consistenie en una
Boleta Bancaria de Garantia, Vale Vista, o Pdliza de Seguro de ejecucion inmediata, tomada a
nombre de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, por una suma equivalente al 5 % del valor
total del contrato, con una vigencia minima 365 dias corridos, contados desde la fecha de
recepcion provisoria sin observaciones.

Esta garantia debera ser pagadera a la vista, fomada por el propio oferente (no se aceptan

documentos de garantia tomados por terceros), y tener el caracter de irrevocable. La garantia
debera expresarse en pesos chilenos.

Esta garantia sera entregada en la Direccién Regional, en forma previa a la firma del acta de
recepcion provisoria y su devolucién se efectuara a través de la Oficina de Tesoreria, de
manera posterior a la recepcion definitiva de las obras.



Los derechos emanados del contrato que se suscriba con el oferente adjudicado, no podran ser
cedidos bajo ninguna circunstancia. JUNJI s6lo pagara la deuda al titular del crédito y no a sus
cesionarios, sin perjuicio de los mandatos para el cobro que eventuaimente presenten.

Transcurrido el plazo de 48 horas, contados desde el envio de la respectiva orden de compra al
proveedor adjudicado, sin que se hayan presentado observaciones, se entendera que ella es
aceptada por él, en todas sus partes, obligandose a su cumplimiento integramente.

El adjudicataric se obliga en forma irrevocable a que toda informacién que JUNJI le haya
proporcionado o le proporcione con motivo de este contrato tendra el caracter de confidencial,
cualquiera sea la forma o formato a través del cual se exprese dicha informacion, sea
verbalmente o por escrito, sea que se contenga en documentos, memorando, escritos de otra
naturaleza, discos, cintas, disquetes, archivos computacionales o en cualquiera otra forma, e
incluira especialmente toda informacion sobre los estados financieros.

El adjudicatario sélo utilizara la informacién confidencial dentro del territorio y no divulgara,
publicara ni permitira la publicacién de todo o parte de la informacion confidencial.

Al momento de la resolucion por cualquier causa de este contrato, el adjudicatario debera
devolver, la informacién confidencial y toda copia, resumen o extracto de ésta, contenida en
cualquier documento de trabzjo, memorandos u otros escritos, discos, cintas, disquetes o

archivos computacionales, sin retener copias, resiimenes o extractos de la misma, en ninguna
forma.

El adjudicado debera individualizar, mediante nombre, correo electrénico y ndmero de teléfono,
un referente técnico y comercial que mantenga una comunicacién formal, siendo este el

funcionario idéneo para entregar los razonamientos fundados que justifiquen las eventuales
omisiones o retrasos.

Durante la vigencia del contrato, la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES podra
aumentar o disminuir las cantidades inicialmente solicitadas hasta en un 30% de acuerdo a las
necesidades institucionales y disponibilidad presupuestaria de acuerdo al articulo 77 del
reglamento ley N° 19.886 “En tal caso, no podra alterarse la aplicacion de los principios
de estricta sujecion a las bases y de igualdad de oferentes, asi como tampoco podra
aumentar el monto del contrato mas alla de un 30% del monto originalmente pactado”. En

caso de ampliacion el contratista debera presentar una nueva garantia por el valor

correspondiente al aumento (en caso de corresponder).

La Junta Nacional de Jardines Infantiles podra, con el fin de llevar a un mejor término la obra
contratada, ampliar, modificar o paralizar temporalmente la obra, por razones fundadas y de comin
acuerdo con el contratista, lo que debera sancionarse mediante una Resolucién.




Los aumentos o disminucidén de obras se cotizaran al mismo valor de los precios unitarios del
presupuesto adjudicado.

La oferta de! contratista incluye el costo total de la obra, por lo que no podré cobrar ningtin tipo de
obras extraordinarias. No obstante, a exclusivo juicio de la JUNJI, podra ésta ordenar obras

extraordinarias o el empleo de materiales de mayor costo a los considerados en los precios

unitarios convenidos, siempre y cuando los valores unitarios sean acordados y exista disponibilidad
presupuestaria debidamente autorizada.

QUINTO: Por cada dia corrido de atraso total de las obras definidas en el punto
8.4 (plazos de obras), se aplicard al contratista una multa equivalente al 1% del valor neto del

contrato por dia de atraso las que seran aplicadas de acuerdo a procedimientos administrativos
vigentes.

4 Cuando la suma de los dias de atraso, sea superior a 30 dias comidos, se podra poner término de
; contrato procediendo al cobro inmediato de la Garantia de Fiel Cumplimiento.
|
|

Estas multas no seran aplicables en situaciones de caso fortuito o fuerza mayor, las
cuales debera fundamentarse por esciito a la Directora Regional Junta Nacional Jardines
infantiles Antofagasta.

Detectada una situacién que amerite la aplicacion de multas por parte de la Entidad o del
funcionario responsable, éste le nofificara al adjudicatario mediante ordinario por carta
certificada, indicando la infraccion cometida, los hechos que la constituyen y el monto de la
multa. A contar de la notificacion de la comunicacion precedente, el adjudicatario tendra un

plazo de cinco dias habiles, para efectuar sus descargos, acompafiando todos los antecedentes
que estime pertinentes.

Vencido el plazo sin presentar descargos, la Entidad dictara la respectiva Resolucion o Acto
Administrativo aplicando la multa.

Si el adjudicatario hubiera presentado descargos en tiempo y forma, la Entidad tendra un plazo
de hasta treinta dias habiles a contar de Ia recepcién de los mismos, para rechazarlos o

acogerlos, total o parcialmente, lo que se determinari, mediante resolucién o acto
administrativo, lo que se notificara al adjudicatario, por carta certificada.

Las notificaciones por carta certificada, se entenderan practicadas a contar del tercer dia
siguiente a su recepcion, en la oficina de Correos que corresponda,

N



Las multas se cursaran a través de una resolucién, la cual, en todo evento, debera estar
debidamente fundada. Sin perjuicio de lo anterior, el contratista podra disponer del mecanismo
de impugnacién contemplado en el articulo 59 de la Ley 19.880.

SEXTO: El contratista debera mantener permanentemente en obra a un profesional del
area de la construccion, con la experiencia exigida en obras similares, quien debera asumir la
plena responsabilidad y representacién del contratista para hacer efectiva las instrucciones
impartidas por la Inspeccion Técnica y proporcionar los antecedentes e informes que se requieran.

La JUNJI podra rechazar a este profesional por razones fundadas. Esta medida podra hacerla
extensiva a cualquier trabajador y/o subcontratista.

El contratista sera responsable de la calidad de los materiales, de los errores de disefio cuando
corresponda, de los vicios de la consfruccion y de los prejuicios que con ella se ocasionen a
terceros, todo de conformidad a lo dispuesto en el articulo 2003 y siguientes del Cédigo Civil.

El contratista sera responsable de todo accidente o dafio que durante la vigencia del contrato, le
pudiera ocurrir a su personal y/o a terceros.

El contratista asume todos los riesgos e imponderables que signifiquen mayores costos, como
también asume dafios y perjuicios que producto de sus faenas, pueda ocasionar a la propia obra, o
a las instalaciones de la JUNJI existentes dentro del local donde se ejecute la obra, incluyendo los
dafios y perjuicios producto de incendio.

De igual modo, el contratista seré responsable de cumplir las obligaciones que le corresponden
como empleador, en aspectos de remuneraciones, prevision, alimentacién u otros. Asimismo, el
contratista debera cumplir con la normativa vigente, relativa al articulo 66 bis, de Ia Ley N° 16.744,
sobre seguridad y salud de sus trabajadores, debiendo proveer a su personal, del equipo de
seguridad que establezca las normas de seguridad para los distintos tipos de trabajo.

El Contratista asume toda la responsabilidad en cuanto a la buena ejecucion de los trabajos,

obligandose a rehacer sin costo para la JUNJI cualquier falla que a juicio de la Institucion pudiera
apreciarse.

El contratista debera efectuar al iniciar la obra, los trabajos necesarios para el correcto y adecuado
cierre del perimetro donde se ejecutaran las mismas.

En aquellos casos que se mantengan los menores dentro del predio, debera resguardar la
integridad de los parvulos y evitar el contacto de sus trabajadores con éstos.




Asimismo, el contratista debe disponer, a su cargo, la utilizacién de bafios quimicos u otra solucién
aceptada por el ITO, para sus trabajadores.

Sera responsabilidad del contratista la vigilancia y cuidado de la obra durante su ejecucién y hasta
el momento de la recepcion definitiva sin observaciones.

El incumplimiento de las obligaciones indicadas en el presente punto, faculta a la Junta Nacional
de Jardines Infantiles para hacer efectiva la garantia de fiel y oportuno cumplimiento del
contrato y obligaciones laborales

SEPTIMO: Recepciones.

Recepcion provisoria:

Una vez terminado los trabajos, el Contratista solicitara mediante libro de obras la recepcion de
la obra a la Inspeccion Técnica.

La recepcion de las obras se efectuara por una Comisién compuesta por la I.T.0. y dos
profesionales de la Unidad de Infraestructura, designados por la JUNJI.

La Comisién se constituira en a obra en un plazo no superior a 10 dias, contados desde la
fecha de término de la obra, notificando al Contratista para participar en dicho acto.

Una vez que la Comisién verifica el cabal cumplimiento del contrato, se levantara el Acta de
Recepcion Provisoria, la que sera firmada por los asistentes.

La Comisién consignara como fecha de término de las obras, la fecha que haya verificado la

I.T.0., con motivo de Ia solicitud por escrito del Contratista. Esta fecha quedars indicada en el
Libro de Obras.

Si de la Recepcion de obras, la Comisién determina que los trabajos adolecen de defectos
facilmente reparabies, recibira la obra con observaciones, levantando el Acta de Recepcion
Provisoria con Observaciones, detallando dichas observaciones en el Libro de Obras, indicando
en dicha acta, los folios de las hojas del Libro de Obras donde se consignaron las
observaciones y el plazo para que el Contratista ejecute a su costo, los trabajos requeridos.
Este plazo no podra exceder a 20 dias corridos y no estara sujeto a multas.

La I.T.O., debera certificar el cumplimiento de las observaciones formulada por la comision,
dentro del plazo fijado por ellos, levantando un Acta de Recepcién Provisoria sin

Observaciones, dejando constancia del cumplimiento de las correcciones ordenadas y el
término real de las obras.



Si el Contratista excede el plazo otorgado por la comision, los dias adicionales estaran sujetos a
las multas establecidas, sin perjuicio de la facultad de poner término al Contrato.

La Recepcion Provisoria sin Observaciones, y los demas antecedentes sefialados, daran
derecho a la cancelacion dei dltimo estado de pago.

Recepcion definitiva:

La JUNJI hara uso de las instalaciones involucradas en la obra, después de la recepcion
provisoria de ella, sin embargo, el Contratista sera siempre responsable durante el plazo de
garantia establecida por correcta ejecucion de la obra, y repararios a su costo, de todos los
defectos de ejecucion que ésta presente, a menos que estos defectos se deban a un uso

inadecuado de las instalaciones. El plazo para reparar estos defectos, sera por un periodo a
establecer por la |.T.O.

La recepcion definitiva se realizara 60 dias corridos, antes del vencimiento de la garantia anual
de la obra.

Para la Recepcion definitiva se conformara una Comisién integrada por el 1.T.O., y dos
profesionales de la Unidad de Infraestructura, designados por la JUNJI, los que notificaran
oportunamente de este acto al Contratista.

La comisidn verificara basicamente, lo siguiente:

- La buena ejecucion de los trabajos (que no se hayan producido dafios atribuibles a la
ejecucion defectuosa).

» La calidad de los materiales empleados (que no se hayan presentados desperfectos o
deficiencias propias de los materiales utilizados).

En este proceso se levantara un Acta de Recepcion Definitiva firmada por todos los integrantes

de la comision y faculta al Contratista para solicitar la devolucién de ia Garantia de Buena
Ejecucién de la Obra.

OCTAVO: La JUNJI pagara a la Empresa dentro de los 30 dias coriidos
siguientes a la presentacion del correspondiente documento tributario (factura), emitido a
nombre de Junta Nacional de Jardines Infantiles Regién de Antofagasta, RUT 70.072.600-2,
previa autorizacion de la Contraparte Técnica.




A e e

El contratista presentaré para cada estado de pago la o las facturas correspondientes, junto a
los demas antecedentes requeridos, y el Inspector Técnico de Obra (ITO) debera visar cada
uno de dichos estados de pago.

Las facturas deberdn ser presentadas en la Oficina de Partes, junto a los antecedentes
requeridos para cursar cada Estado de Pago, incluyendo “Certificado de Antecedentes
Laborales y Previsionales® emitido por la Inspeccion del Trabajo respectiva, que acredite que no
tiene reclamos pendientes por remuneraciones o cotizaciones de seguridad social y el
certificado de habilidad para trabajar con el Estado, emitido en el portal mercado pablico.

El contratista podra presentar hasta dos (2) estados de pagos mensuales separados por 15 dias
corridos y de acuerdo al porcentaje de avance de las obras

El Contratista al momento que curse cada estado de Pago debera adjuntar:

- Un Certificado emitido por la inspeccion del Trabajo respectiva que acredite que
no tiene reclamos pendientes por remuneraciones o cotizaciones de seguridad
social.

- Certificado de habilidad para trabajar con el estado emitido en el portal mercado
pablico.

- Certificado de Cumplimiento de las Obligaciones laborales y Previsionales” (ley
de Subconiratacion).

- Nomina Mensual de trabajadores que laboraron en la Obra visada por el
Inspector Técnico de Cbras.

- Las Planillas del pago de cotizaciones previsionales, que acrediten que ha
efectuado las cotizaciones previsionales de los trabajadores que laboraron en la
obra.

- Certificado de materiales y ensayos.

- En el lltimo estado de pago, no podra ser inferior al 20% del valor total del
contrato.



En el caso de que el contratista registre saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de

seguridad social con sus actuales trabajadores o con trabajadores contratados durante los dos

dltimos afios, los respectivos estados de pago producto del contrato licitado deberan ser
destinados al pago de dichas obligaciones, debiendo la empresa acreditar que la totalidad de
las obligaciones se encuentran liquidadas al cumplirse la mitad del periodo de ejecucion del

contrato, con un maximo de seis meses.

La unidad técnica de infraestructura presentara al adjudicatario un formato tipo de la respectiva
caratula de pago que debera presentar para cada estado de pago.

NOVENO: Sin perjuicio de las demas obligaciones que se

establezcan en el contrato, constituiran obligaciones de la empresa:

a

Dar cumplimiento, dentro de los plazos establecidos, en la forma, condiciones y
caracteristicas que se determinan en las presentes Bases Administrativas y demas
antecedentes que complementan todas las obligaciones contractuales.

La Empresa, en su calidad de empleador, sera responsable exclusivo del cumplimiento
integro y oportuno de las normas del Codigo del Trabajo y leyes complementarias,
leyes sociales, de previsién, de seguros, de enfermedades profesionales, de
accidentes del trabajo y demas pertinentes respecto de todos los integrantes de su
equipo de trabajo. En consecuencia, la Empresa sera responsable en forma exclusiva
del pago oportuno de las remuneraciones, honorarios, indemnizaciones, desahucios,
beneficios y en general, de toda suma de dinero que por cualquier concepto deba
pagarse a los integrantes de su equipo de trabajo. Lo anterior, sin perjuicio de las
normas que sobre la materia establece el Codigo del Trabaijo.

Dotar a su personal de implementos de seguridad y proteccidn personal, conforme a io
sefialado en la Ley N° 16.744, y vigilar su correcto uso; mantener condiciones seguras
de trabajo, tanto en las superficies en que se desplacen como respecto de las
méaquinas y equipos que utilice, de acuerdo al riesgo inherente a las labores a realizar.
Asimismo, todo eventual accidente de trabajo que pudiere afectar a los trabajadores,
sera de cuenta y riesgo de la empresa.

Entregar mensuaimente la programacion fisica y financiera del proyecto al 1. 7.0
La empresa adjudicada debera entregar némina de trabajadores que intervendran en

la obra. Dicha dotacion, previamente al inicio de los trabajos, debera contar con V°B°
delatT.0O.



DECIMO: El contratista debera mantener permanentemente en obra a
un profesional del area de la construccion, con la experiencia exigida en obras similares, quien
debera asumir la plena responsabilidad y representacion del contratista para hacer efectiva las
instrucciones impartidas por la Inspeccién Técnica y proporcionar los antecedentes e informes que
se requieran.

La JUNJI podra rechazar a este profesional por razones fundadas. Esta medida podra hacera
extensiva a cualquier trabajador y/o subcontratista.

El contratista sera responsable de la calidad de los materiales, de los errores de disefio cuando
corresponda, de los vicios de la construccion y de los prejuicios que con ella se ocasionen a
terceros, tode de conformidad a lo dispuesto en el articulo 2003 y siguientes del Codigo Civil.

El contratista seré responsabile de todo accidente ¢ dafio que durante Ia vigencia del contrato, le
pudiera ocurtir a su personal yfo a terceros.

El contratista asume todos los riesgos e imponderables que signifiquen mayores costos, como
también asume dafios y perjuicios que producto de sus faenas, pueda ocasionar a la propia obra, o
a las instalaciones de la JUNJI existentes deniro del local donde se ejecute la obra, incluyendo los
danos y perjuicios producto de incendio.

De igual modo, el contratista serd responsable de cumplir las obligaciones que le corresponden
como empleador, en aspectos de remuneraciones, prevision, alimentacién u otros. Asimismo, el
contratista debera cumplir con la normativa vigente, relativa al articulo 66 bis, de la Ley N° 16.744,
sobre seguridad y salud de sus trabajadores, debiendo proveer a su personal, del equipo de
seguridad que establezca las normas de seguridad para los distintos tipos de trabajo.

El Contratista asume toda la responsabilidad en cuanto a fa buena ejecucion de los trabajos,

obligandose a rehacer sin costo para la JUNJI cualquier falla que a juicio de la Institucién pudiera
apreciarse.

El contratista debera efectuar al iniciar la obra, los trabajos necesarios para el correcto y adecuado
cierre del perimetro donde se ejecutaran las mismas.

En aquellos casos que se mantengan los menores dentro del predio, debera resguardar la
integridad de los parvulos y evitar el contacio de sus trabajadores con éstos.



Asimismo, el contratista debe disponer, a su cargo, la utilizacion de bafios quimicos u otra solucion

: aceptada por el ITO, para sus trabajadores.

Sera responsabilidad del contratista la vigilancia y cuidado de la obra durante su ejecucion y hasta
el momento de la recepcién definitiva sin observaciones.

El incumplimiento de las obligaciones indicadas en el presente punto, facuita a la Junta Nacional
de Jardines Infantiles para hacer efectiva la garantia de fiel y oportuno cumplimiento del
contrato y obligaciones laborales.

DECIMO PRIMERO: Para todos los efectos legales, forman parte
integrante del presente contrato los siguientes documentos:

+ Resolucién Exenta N° 015/283, del 05 de octubre del afio 2016, gue dispone la licitacién
pablica destinada a contratar servicios de mantencién v mejoramiento de infraestructura

de Talabre y Camar.

» Resolucién Exenta N° 015/ 304 de fecha 28 de octubre del afic 2016 que adjudica el

contrato de servicio de mantencién vy mejoramiento de infraestructura de Talabre v
Camar.

o Bases administrativas y técnicas publicadas con fecha 05 de octubre de 2016, en el

sitio web” www.mercadopublico.cl”’. con el nimero de adquisicién ID 1573-26-LE186.

o Oferta Econdmica y Técnica del Proveedor para la_Propuesta ingresada con el N° ID
ID 1573-26-LE186, en el sitio web www.mercadopublico.cl.

» Acta electrénica de oferta técnica v econémica gue entrega el sisiema Mercado
pablico, respecto del N° ID 1573-26-LE16.

Cuadro Comparativo de la presente licitacion, que entrega el sistema Mercado puablico

DECIMO SEGUNDO: Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 13
de la Ley N° 19.886, la JUNJI podra poner término anticipado a la contratacion, en las

siguientes situaciones:



DECIMO CUARTO: Para todos los efectos legales derivados del

presente conirato, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Antofagasta y se someten a la

competencia de sus Tribunales de Justicia.

DECIMO QUINTO presente contrato se firnard en ocho ejemplares,

quedando siete de ellos en poder de la JUNJI y uno en poder del Contratista

Previa lectura, las partes ratifican y firman.

CLAUDIO MARCHANT MOLINA MABEL ENCAL.ADA CONTRERAS
REPRESENTANTE LEGAL
INGENIERIA EMEC LIMITADA DIRECTORA REGIONAL
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